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Truck tyres

eumatiky | Lkw - Reifen | Mpy3oBble winHb! |

A Matador

LEADING THE WAY



Introduction

>> For demanding long journeys with your trucks, trailers or buses, you need tyres that signify upper class driving comfort, high
performance, sufficient mileage and life expectancy and top safety throughout the year. With Matador tyres, your cargo always
comfortably reaches its destination.

>> Pre dIhé a ndrocné cesty potrebujete pre svoje ndkladné vozidla - sipravy a autobusy pneumatiky s dérazom na nadstandardny
jazdny komfort, vysoky vykon, dlhi Zivotnost a maximdlnu bezpecnost pocas celého roka. Matador je silnou garanciou, Ze vds
naklad a prepravované osoby vidy spolahlivo dorazia do kazdého ciela.

>> Fir lange und anstrengende Fahrten mit Ihren LKW's, Lastziigen oder Bussen brauchen Sie Reifen, die Gberdurchschnittlichen
Fahrkomfort, hohe Leistung und vor allem maximale Sicherheit bieten. Bei MATADOR finden Sie fir jedes Einsatzgebiet genau
die richtige Bereifung.

>> [InA OAVHHBIX U TPYLAHbIX JOPOr, NPeACToAWmnX Bawmm rpy3oBbiM aBTOMOOMAM, aBTONoe3gamM Unm aBTobycam, HeobxoanMbl
ABTOLUVIHbI, MPefoCTaBsoWMe BbICOKOKIACCHBIN €30BOM KOMPOpPT, obnagatouivie noBbILLEHHON MOLHOCTbIO, JOCTaTOUYHbIM
CPOKOM CNy»Obl U obecrneyrBatoLe MaKCManbHy0 6e30MacHOCTb Ha AOPOrax Ha MPOTsAXeHUn Bcero roga. C aBTOWMHAMU
Mapku «Matador» Baww rpys 6yaeTt Bcerga 4OCTaBMAEH MO Ha3HAYEHUIO C KOMPOPTOM.




system identification of truck radial ALL STEEL tyres

A Matador

F D T

P Front axle o0 Drive axle 000 Trailer axle
Riadiaca naprava / Lenkachse / Zaberova ndprava / Antriebsachse / Vlecnd ndprava / Trailerachse /
Bepnyujas ocb Ocb cuenneHma TaroBas ocb

Example / priklad / Beispiel / Mpumep

Number of tread pattern

F > Front tyres / Riadiaca pneumatika / Lenkreifen / Begywjas asTowmHa .
F R 3 / Poradové cislo dezénu / Profilnummer / Homep Tvna pucynka

D > Drive tyres / Zberovéd pneumatika / Antriebsreifen / Cuenvas aTownHa

T > Trailer tyres / Vletnd pneumatika / Nachlaufreifen / Mpuuentas asTownHa

H > High road - Long-distance transport / dialkova preprava / Autobahnverkehr / 3kcnnyatauus no asroctpage

R > Regional road - Regional transport / Regiondlna preprava / Regionalverkehr / Skcnnyataums B pervoHanbHbIX yCioBmAx nepesoski
M > Mix road - Combined service / Zmiesand preprava / Gemischter Betrieb / C HHas 3KCnTyaTaums

U > Urban road service in cities & surroundings / Mestska preprava / Stadtverkehr / kcnnyatauusa B ropoackmx ycnosuax
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High road - Long-distance transport

Dialni¢na prevadzka - High road / Autobahnverkehr / Skcnnyatauns no astoctpage

Long-distance operation of vehicles - constant speed - few stops on route, low proportion of transfer of braking and traction forces,
which have negative impact on tyres.

Prevadzka vozidla na velkych vzdialenostiach - stala rychlost - maly pocet zastdvok na trase, maly podiel prenosu brzdnych a zéberovych
sil, ktoré nepriaznivo posobia na pneumatiky.

Einsatz des Fahrzeuges im Autobahnverkehr auf langen Strecken mit stabilen Geschwindigkeiten und seltenen Halten.

JKcnnyaTauma aBTOMalWyiHbl Ha 60IbLWIMX PACCTOAHMAX — NMOCTOSIHHAA CKOPOCTb — HEeHOMbLLIOE KONMYeCTBO OCTAaHOBOK Ha Tpacce,
He6OoNbLIOE COOTHOLLIEHME MePEHOCa TOPMO3HbIX 1 CLEMHbIX CUJT, KOTOPble HEGNAronpPUATHO AENCTBYIOT Ha aBTOLLMHbI.

Regional road - Regional transport

Regionadlna prevddzka - Regional road / Regionalverkehr / Skcnnyatauua 8 pervoHanbHbIX yCNoBUAX NepeBo3Ku

Application for vehicles designated for the operation on 1st class roads in combination with motorway operation with frequent stress of
engine and brakes of a vehicle - short distances in regional operation with frequent stops and drive on damaged road surfaces.

PoutZitie na vozidlach s prevéddzkou na cestach I. triedy v kombindcii s prevadzkou na dialnici pri castom namahani motora a bizd
vozidla - kratkych vzdialenostiach v regiondlnej prevadzke s ¢astymi zastadvkami so schopnostou jazdy na poskodenych vozovkdch.

Flexibler Einsatz im Fern- und Verteilerverkehr bei unterschiedlicher Fahrbahnbeschaffenheit, hdufigem Bremsen und Halten, sowie
auf kurzen Distanzen.

npl/lME‘HeHl/le Ha aBTOMallMHaX, NpeaHasHa4YeHHbIX ONA 3KCnlyaTaunn Ha goporax 1-ro Knacca B KOM6I/IHaLlI/II/I C aBTOCTpadamm npu
yacton Harpyske gsuratena nh TOpMO30B aBTOMaLWNHbI — Ha KOPOTKNE PACCTOAHMA B YCNIOBUNAX PETMOHANIbHOIO ABUXEHNA
C YaCTbIMN OCTAaHOBKaMW, CO CMOCOBHOCTbIO e3abl Nno pa36I/ITbIM Aoporam.

Mix road - Combined service

Zmiesana prevadzka - Mix road / Gemischter Betrieb / CmewanHas skcnnyatayus

Various operations of a vehicle on short distance and on all types of road surfaces accessible for a vehicle. Availability to drive a vehicle
up to the place of loading and unloading may be extremely difficult.

Rozne jazdy vozidiel na kratkych vzdialenostiach a na vsetkych typoch, pre vozidlo dostupnych povrchoch ciest. Pristavenie - dostupnost
vozidla k miestu nakladky a vykladky moze byt extrémne obtiazné.

Gemischter Einsatz von Fahrzeugen auf kurzen Distanzen und auf allen Fahrbahntypen. Die Erreichbarkeit des Be- und Entladeortes kann
extrem schwierig sein.

CmelwaHHasn SKcnyaTauma ana malnH, npeaHasHavyeHHbIX ANA e34bl Ha KOPOTKME PacCTOAHUA U NO BCEM TUNMaM I'IOBerHOCTeIh popor,
AoNyCTUMbIX AnA aBTomobuns. ,ﬂaHHbIe LWKWHbI yNpoLwaT nodayvy MalWlnHbl K TOYAHOAOCTYMNHbIM MeCTaM NOrpy3kn N BbIirPy3Kn.

Urban road service in cities & surroundings

Mestska prevadzka - Urban road / Stadtverkehr / 3kcnnyatauus B ropoackux ycnosusx

Operation of vehicles in cities and surroundings with frequent stopping and contacts of tyres with kerbs (buses, municipal vehicles, and
vehicles of the Administration and Maintenance of Roads).

Prevadzka vozidiel v mestskej a primestskej casti, s ¢astou frekvenciou zastavok a kontaktov pneumatik s obrubnikom vozovky
(autobusy, komunalne vozidl3, vozidld spravy a udrzby ciest).

Einsatz im Stadt- und Nahverkehrsbereich mit hdufigem Tempowechsel, stop-and-go Betrieb und haufigen Bordsteinkontakten
(Busse, kommunale Fahrzeuge).

,U,BI/I}KGHVIE aBTOMallVH B I'OpO,E\CKOI;I n I'IpVII'OpO,ELHOI?I 4acTu, C HaCTbIMN OCTAHOBKaMWM N KOHTaKTaMn aBTOLWWH C 60p,C|K)pOM
AOPOXKHOIO NONOoTHa (aBTO6beI, KOMMYHaNnbHble MallHbl N MallWHbI MO yXoA4y 3a ﬂ,OpOraMI/I).

Winter road - Winter operation

Zimna prevadzka - Winter road / Winterbetrieb / Skcnnyatauns 8 3umHnit nepnog

Usage of tyres in extremely difficult climatic conditions during all season and special winter. Excellent traction and driving properties on
snow and wet road surfaces.

PouZitie na vozidle pri zvlast obtiaznych klimatickych podmienkach v celorotnom a hlavne zimnom obdobi. Vyborné trakéné a jazdné
vlastnosti na snehu a mokrej vozovke.

Verwendung am Fahrzeug unter besonders schwierigen klimatischen Bedingungen im Ganzjahres- und Winterbetrieb. Ausgezeichnete
Traktions- und Fahreigenschaften auf Schnee und nasser Fahrbahn.

I'IpvuvleHeHme Ha aBTOMALINHE B OCOOEHHO TAXKENbIX KPyrnoroguyHbixX n SMMHUX yCNOBUAX. FlpeBocxoleble TAroBble N e340Bble
CBOWNCTBA Ha CHery n MOKpoM JOPOXKHOM MOJIOTHE.



Regional transport
Regiondlna prevadzka / Regionalverkehr
/ 3Kcnnya'rauvm B permoHasbHbIX YCNOBUAX

nepeso3kn

Front axle
Riadiaca naprava / Lenkachse / Bepywas ocb

>> The tyre with new type of directional tread pattern FR 3 is designated for utility vehicles

used in regional, motorway as well as combined operation. Vehicles with FR 3 tread
pattern tyres can also be used for very common operation on combination of roads of
the 1st and 2nd class. The producer recommends the assembly of FR 3 tread pattern
tyres on front axle of a vehicle. In extremely favourable operating conditions (summer -
autumn), we recommend the assembly of tyres uniformly on the whole vehicle.

Pneumatika s novym typom smerového dezénu FR 3, je urcend pre Uzitkové automobi-
ly nasadené v regiondlnej, dialni¢nej ako i zmie3anej prevadzke. Pre prevddzku vozidiel
s plastami v dezéne FR 3 je charakteristické aj ich nasadenie v silne zastipenej kombina-
cii ciest 1. a 2. triedy. Vyrobca doporucuje montaz pneumatiky s dezénom FR 3 na pred-
nu napravu vozidla.v mimoriadne priaznivych prevéddzkovych podmienkach jar - jesen,
doporucujeme bezproblémovd montaz pneumatik aj ako jednotné obutie na celé vozidlo.

Der FR 3 ist ein neuentwickelter LKW-Reifen mit funktionellem Design fir Fahrzeuge
im Regional-, Fern- und Stadtverkehr. Wegen seiner sehr guten und sicheren Fahr-
eigenschaften wird eine Montage auf die Vorderachse empfohlen. Unter ginstigen kli-
matischen Bedingungen von Frithjahr bis Herbst kann der FR 3 problemlos als Einheits-
bereifung auf dem ganzen Fahrzeug montiert werden. Der Reifen zeichnet sich durch
gute Gebrauchseigenschaften und eine hohe Lebensdauer auch unter anspruchsvollen
Bedingungen aus.

ABTOLUMHA C HOBbIM TMMOM HaMpPaBNeHHOro pUCyHKa npoTtekTtopa FR 3 npegHasHaueHa
ANA NUKanoB, SKCNTyaTUpyeMbiX B PervoHanbHOM, aBTOCTPaAHOM, @ Tak»Ke CMeLlaHHOM
LBVIXKeHUW. ABTOMOOMN, ANA KOTOPbIX UCMOMb3yeTcA aBTOLIMHA C PUCYHKOM NPOTEKTO-
pa FR 3, xapakTepun3yloTca nprMMeHeHeM B YCIOBUAX KOMOMHaUUy fopor 1-ro u 2-ro
KnaccoB. lMpon3BoanTeNib pekoMeHyeT OCyLeCTBAATb MOHTa) aBTOLUWH C PUCYHKOM
npotektopa FR 3 Ha nepegHem MocTy aBToMo6UNA. Mpn Ype3BblYaiHO 61aronpPUATHLIX
YCNOBUAX SKCNyaTauuy, B BeECEHHe-OCEHHUI Nepurom, Mbl PeKOMeHAYeM MOHTaX [aH-
HbIX aBTOLUNH B KauyecTBe eAnHON 06yBU Ha BECb aBTOMOOWIb.
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>>
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>>

The new tyre with the TR 1 (Trailer Region 1) identification features a completely new
longitudinal tyre tread pattern suited for all types of uses, i.e., for both trailer axles and
drive axles, designed for truck trailers with above 7.5 tons loading capacity and 19.5”
wheel dimension. The tyre is suited for use in regional, highway and local traffic. In the
spring to autumn season with moderate driving conditions, the manufacturer recommends
to fit also the vehicle drive axles and/or steering axles with the tyre type.

Nova pneumatika s oznacenim TR 1 (Trailer Region 1) je v zn. Matador Gplne novy typ
smerového, iastocne univerzalneho t. z. vodiaceho, ale aj zdberového dezénu, urceného
pre privesy - vleky uzitkovych ndkladnych sdiprav automobilov s nosnostou nad 7,5 t
s 19,5” diskami, ktoré mozu byt nasadené v regiondlnej, dialni¢nej ale i miestnej pre-
vadzke. V prevddzkovo priaznivych podmienkach jar - jesen, doporucuje vyrobca montaz
uvedenej novinky aj na zdberovu pripadne riadiacu napravu vozidla.

Der TR 1 (Trailer Region 1) ist ein neues, zum Teil universell einsetzbares richtungsorien-
tiertes Profil. Es wurde speziell fur Trailerachsen mit einer Tragfdhigkeit Gber 7,5 t und
19,5" Felgen entwickelt und kann im Regional-, Fern- und Stadtverkehr eingesetzt wer-
den. Unter ginstigen Witterungsbedingungen von Frithjahr bis Herbst kann der TR 1
auch auf Antriebs- und Lenkachsen montiert werden.

HoBaa aBTowwMHa, o6o3Havatowasca 6ykeamu TR 1 (Trailer Region 1), otnnuyaetca
COBEPLUEHHO HOBbIM, MO CPABHEHUIO C OCTasbHbIMU WHaMK Mapku «Matador», Trnom
HamnpaBfeHHOro, OTYaCTU YHNBEPCANIbHOTO, T.e. XOAOBOrO, HO, B TO e Bpems, obecne-
UMBAIOLLETO MOBbILIEHHYIO CLEMJIAEMOCTb PUCYHKA MPOTEKTOPA, MPeAHAa3HAYEHHOTO AJs
WVH BYKCMPHBIX MPULENOB rPy30BbIX aBTOMOE340B rPy30MN0AbEMHOCTbIO CBbILE 7,5 t
€ 19,5-10MOBbIMU ANCKaMK, paboTaloLwmx B chepe permoHanbHbIX, MarncTpasnbHbIX Ui
MECTHbIX NepeBo30oK. Mpu 6NaronpPUATHBIX YCIOBUAX SKCM/lyaTaumu, B Nepriog BecHa-
0CEHb, YKa3aHHY HOBUHKY M3rOTOBUTESIb PEKOMEHYET MOHTMPOBATb 1 Ha BeLyLiMil
MOCT aBTOMO6MAA.

Regional transport
Regiondlna prevadzka / Regionalverkehr
/ BKCI'lﬂyaTaLU/Iﬂ B permoHanbHbIX YCNOBUAX

nepeso3kn

Trailer axle
Vletna naprava / Trailerachse / Tarosas ocb



Truck radial ALL STEEL tyres

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep aBTowmHb!

295/80R 22,5
315/70R 22,5
315/80R22,5
11R225
12R225

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHb!

215/75R 17,5
225/75R 17,5
245/70R 19,5

Rozmer pldsta / Reifengrasse / Pasmep asTowwmHbl

275/70R 22,5
295/80R 22,5
305/70R 22,5

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowmHbl

385/65R22,5

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHb!

315/80R 22,5
12R22,5
13R225
11,00R 20
12,00R 20

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep aBTowmHb! Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHb!

10,00R 20
11,00R 20
12,00R 20

205/75R 17,5
235/75R 17,5
265/70R 19,5
285/70R 19,5
275/70R 22,5
295/80R 22,5
315/70R 22,5
315/80 R22,5
10 R 22,5 (275/80 R 22,5)
11R225
12R 22,5

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Dezén pre riadiacu napravu / Lenkachse / Beaywas ocb Dezén pre zaberovu ndpravu / Antriebsachse / Ocb cuennenua Dezén pre vlecnt ndpravu / Trailerachse /
Pa3mep aBTOLWMHbI Tarosas ocb

17,5

205/75R 17,5 L] L]

215/75R 17,5 L] L L]
225/75R 17,5 L] L]

235/75R 17,5 o [ L
245/70R 17,5 [

245/70 R 19,5 .
265/70 R 19,5 . .
285/70 R 19,5 . °

10,00 R 20
11,00R 20
12,00 R 20

275/70 R 22,5

295/80 R 22,5 .
305/70 R 22,5

315/70 R 22,5 .
315/80 R22,5 .
385/65 R 22,5 ° . .
10 R 22,5 (275/80 R 22,5)
11R22,5

12R22,5

13R22,5 .

Front axle

Riadiaca ndprava / Lenkachse / Begywas ocb

Long-distance transport

Dialni¢na prevadzka / Autobahnverkehr / Skcnnyatayus no aetoctpage

Combined service

Imiesand prevadzka / Gemischter Betrieb / CmewanHas akcnnyataums

@ Regional transport

Regiondlna prevadzka / Regionalverkehr / Skcnnyataums B pernoHanbHbix

Service in cities & surrondings

Mestska prevadzka / Stadtverkehr / Skcnnyataums B ropoacknx ycnosumsx
ycnosuax nepesoskn



Truck radial ALL STEEL tyres

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep aBTowmHbI

295/80R 22,5
315/70R 22,5
315/80R22,5
11R225
12R225

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHb!

315/80R 22,5
12R225
13R225
12,00R 20

Rozmer pldsta / Reifengrasse / Pasmep asTowwmHbl

385/65R 22,5
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Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowmHbl

285/70R 19,5
275/70R 22,5
295/80R 22,5
315/70R 22,5
315/80R22,5
11R225
12R22,5
13R225
10,00R 20
11,00R 20

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep asTowwmHbl

295/80R 22,5

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowmtHbl

265/70R 19,5

£
by

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowmHb!

205/75R 17,5
235/75R 17,5

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasmep asTowmHb

385/65R22,5

Long-distance transport

Dialni¢na prevadzka / Autobahnverkehr / Skcnnyatayus no aetoctpage

Regional transport
Regiondlna prevadzka / Regionalverkehr / Skcnnyataums B pernoHanbHbix
ycnosuax nepesoskn

Combined service

Imiesand prevadzka / Gemischter Betrieb / CmewanHas skcnnyataums

Winter tyres
Zimné pneumatiky / Winterreifen / 3umHue aBTowmHbI

Rozmer pldsta / Reifengrosse / Pasvep asTowwmHb!

215/75R 17,5
225/75R 17,5

Rozmer plasta / Reifengrosse / Pasmep aBTowmHbl

215/75R 17,5
235/75R 17,5
245/70R 17,5

Drive axle

Zéberova ndprava / Antriebsachse / Ocb cuennenus

Trailer axle

Vle¢nd naprava / Trailerachse / Tarosas ocb

Mud + snow

Blato + sneh / Matsch + Schnee / Bonoto + cHer

Note / Vysvetlivka / Anmerkung / NosicHeHne

An asterisk above the tyre dimension means the model is planned for 2008
Hviezdicka pri rozmere plasta znamena, ze plast je pripravovany pre rok 2008
* in Vorbereitung fir 2008 / 3Be3p0uKa WIHBI 03HAYAET, UTO BbIMYCK LWNHBI
3annaHnpoBaH Ha 2008
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triebskennung Operating code Rim/Réfik/Felge/ O6opn Tyre size / Rozmery plastov / Reifengrossen / Pasmepbi wuH Load capacity per axle (kg) at tyre pressure (kPa)/Zataienie (kg) na napravu v zavislosti od hustiaceho tlaku (kPa)
Rozmer Tragfahigkeit pro Achse (kg) in Abhangigkeit bei Luftdruck (kPa)/ Harpyska Ha ocb (Kr) B 3aBMcMMOCTH OT AaBneHus (K

GroRe

Pasmep /1L Ri id Maximum tyre size in sleVrvvice/ Newy tyrgv )
Sirka rafika Maximalne rozmery plasta Novy plast (£ 1,5 %) (mm)
Speed index Dezén Felgen- 0sové vzdialenost | V Prevadzke/Maximale Neureifen Staticky polomer (£2 %) (mm)
a referen¢nd (kpa) Reifenprofil maulweite v dvojmontazi Reifengrossen im Betrieb/ HoBas aBTOWWMHA Statischer Uginny odval.
rychost (km/h) Maximalny PucyHok LWnpvHa Achsenabstand r:;gﬂ?ﬁﬂ;:gisjmepb' won Halbmesser obvod
Geschwindigkeit- | hustiaci tlak npoTekTopa o6oga bei Doppel- Cratnueckui Abrollumfang
sindex und (kPa) bereifung Width (mm) Width (mm) paanyc JddekTusHan
Referenzge- Max. La- OceBoe paccTo- S”k_a (rr_]m) S”k_a (mm) (+1,5 %) (Mm) obKaTbiBaeMast
schwindigkeit dedruck AHNA NpU Breite Priemer Breite Priemer OKPYHOCTb
CKOPOCTHOT MHgeKC | MakcimanbHoe MOHTaKe LLnpura (vm) | Durchmesser LLnpuHa (m) | Durchmesser (+2%)
11 COMoCTaBMMast faBnenve CABOEHHBIX LUNH AvameTp (Mm) Avametp (Mm)
CKOpOCTb [GENVE)]
RADIAL ALL STEEL
205/75R 17,5 124/122M 14 M130 690 FR 2 n 5,25 22 205 765 197 753 353 2295 124 5 2245 2445 2640 2830 3015 3700
6,00 230 214 204 122 D 4210 4585 4945 5300 5655 6000
6,75 238 223 212
124/1722M 14 M130 690 DR2 TL 5,25 22 205 765 197 753 353 2295
6,00 230 214 204
6,75 238 223 212
215/75R 17,5 126/124M 12 M130 690 FR3 TL 6,00 243 222 779 211 767 359 2340 135 s 2850 3075 3295 3515 3730 3940 4150 4360
6,75 251 230 219 126 s 2385 2595 2800 3005 3200 3400
126/124M 12 M130 690 DR3 i 6,00 243 222 779 211 767 359 2340 133 D 5385 5815 6235 6645 7050 7450 7845 8240
6,75 251 230 219 124 D 4490 4885 5275 5655 6030 6400
135/133) 16 100 860 ™2 1 6,00 243 222 779 211 767 359 2340
6,75 251 230 219
225/75R 17,5 129/127M 12 M130 730 R3 T 6,00 249 229 797 218 783 366 2390 129 s 2455 2675 2885 3095 3295 3500 3700
6,75 258 237 226 127 D 4650 5060 5460 5855 6240 6620 7000
129/127M 12 M130 730 DR3 i 6,00 249 229 797 218 783 366 2390
6,75 258 237 226
235/75R 17,5 132/1301 12 1120 790 FR2 1 675 268 245 811 233 797 373 2430 143 s 3405 3675 3940 4200 4455 4710 4955 5205 5450
(B0, ED) 750 277 253 241 132 s 2520 2745 2960 3175 3385 3590 3795 4000
132/1301 12 L120 790 DR2 i 675 268 245 811 233 797 373 2430 130 s 2525 2745 2965 3180 3390 3595 3800
(BB, (M 130) 750 277 253 21 141 ) 6435 6945 7445 7935 8420 8900 9370 9835 10300
143/141) 16 J100 860 ™2 i 675 268 245 811 233 797 373 2430 130 D 4795 5215 5630 6035 6435 6825 7215 7600
750 277 253 241 128 D 4785 5205 5620 6025 6420 6815 7200
245/70R 17,5 143/141) 16 100 860 ™2 n 6,75 276 252 803 240 789 360 2390 143 5 3405 3675 3940 4200 4455 4710 4955 5205 5450
750 285 258 248 141 D 6435 6945 7445 7935 8420 8900 9370 9835 10300
245/70R 19,5 136/134M 16 M130 830 FR3 i 675 270 252 853 240 839 389 2560 134 D 5095 5545 5985 6415 6840 7260 7670 8075 8480
750 279 260 248 133 D 5200 5660 6105 6545 6980 7405 7825 8240
265/70R 19,5 136/134M 14 M130 760 FR 2 TL 6,75 286 267 881 254 867 401 2645 143 s 3560 3845 4120 4395 4665 4930 5190 5450
(140/13811) (L120) 750 295 275 262 140 s 3155 3435 3705 3970 4235 4495 4750 5000
8,25 304 282 270 136 s 2975 3240 3495 3750 3995 4240 4480
123/141) 18 100 830 )1 TL 7,50 295 275 881 262 867 396 2645 141 D 6735 7270 7795 8310 8815 9315 9810 10300
8,25 304 282 270 138 D 5960 6480 6995 7500 7995 8485 8965 9440
134 D 5635 6130 6615 7095 7565 8025 8480
285/70R 19,5 145/143M 16 M130 790 FR2 1 7,50 309 290 911 275 895 413 2730 145 s 3485 3790 4090 4385 4675 4965 5245 5525
8,25 318 297 283 143 D 6550 7125 7690 8245 8790 9330 9860 10380
124/143M 16 M130 790 DR1 T 7,50 309 290 911 275 895 413 2730 144 s 3535 3845 4150 4450 4740 5030 5320 5600
8,25 318 297 283 143 D 6550 7125 7690 8245 8790 9330 9860 10380
275/70R 22,5 148/145) 16 J100 825 U1 i 7,50 307 279 973 267 961 447 2920 151 s 4150 4510 4870 5220 5565 5900 6240 6570 6900
(151/148 E) (E70) 8,25 316 287 275 148 s 3790 4120 4445 4765 5080 5395 5700 6000 6300
148/1451 16 L120 830 FR2 1 7,50 307 279 973 267 961 447 2920 148 D 7575 8240 8895 9535 10165 10785 11400 12000 12600
8,25 316 287 275 145 D 6975 7590 8190 8780 9360 9930 10495 11050 11600
148/1451 16 L120 830 DR 1 TL 7,50 307 279 973 267 961 447 2920
8,25 316 287 275
305/70R 22,5 150/148) 16 100 830 U1 i 8,25 335 312 1018 297 1000 463 3050 150 s 4025 4380 4725 5070 5405 5735 6060 6380 6700
9,00 343 320 305 148 D 7575 8240 8890 9535 10165 10785 11395 12000 12600
315/70R 22,5 152/1481 16 L120 830 FH1 TL 9,00 350 328 1032 312 1014 468 3090 154 s 4305 4685 5055 5420 5780 6130 6480 6825 7160 7500
(Ia47150lK) (KSLLO) 152 s 4265 4640 5010 5370 5725 6075 6420 6760 7100
152/148M 16 M130 830 FR 2 TL 9,00 350 328 1032 312 1014 468 3090 150 D 7695 8370 9035 9685 10325 10955 11580 12195 12800 13400
(s 100) (L120) 148 ) 7575 8240 8890 9535 10165 10785 11395 12000 12600
152/1481 16 L1120 830 DH1 i 9,00 350 328 1032 312 1014 468 3090
(154/150 K) (K 110)
152/148M 16 M130 830 DR 1 TL 9,00 350 328 1032 312 1014 468 3090
(154/150 1) (L120)
295/80R 22,5 152/148M 16 M130 830 FH1 1 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185 152 s 4265 4640 5010 5370 5725 6075 6420 6760 7100
9,00 346 313 298 148 D 7575 8240 8890 9535 10165 10785 11395 12000 12600
152/148M 16 M130 830 FR2 i 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185
9,00 346 313 298
152/148) 16 100 830 FU1 TL 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185
9,00 346 313 298
152/148M 16 M130 830 DH1 i 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185
9,00 346 313 298
152/148M 16 M130 830 DR 1 i 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185
9,00 346 313 298
152/148M 16 M130 830 W1 1 8,25 338 305 1062 290 1044 487 3185
9,00 346 313 298
315/80R 22,5 154/150M 18 M130 830 FH1 i 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280 156 s 4590 4995 5390 5780 6165 6540 6910 7280 7640 8000
(156/1501) (L120) 154 s 4505 4905 5290 5675 6050 6420 6785 7140 7500
156/150 K 18 K110 830 M1 i 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280 150 b) 8055 8760 9455 10140 10810 11470 12420 12765 13400
154/150M 18 M130 830 FR2 1 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280
(156/150 L) (L120)
154/150M 18 M 130 830 DH1 it 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280
156/150 K 18 K110 5900 oM 1 i 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280
D 860
154/150M 18 M130 830 DR 1 n 9,00 355 328 1096 312 1076 500 3280
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Rozmer
GroRe
Pasmep

RADIAL ALL STEEL

385/65R 22,5

10R 22,5
(275/80 R 22,5)

11R22,5

12R 22,5

13R22,5

10,00 R 20

11,00R 20

12,00 R 20

158 1L
(160))

160 K
(1581)
160 K
144/142K
148/1451
148/1451
148/1451
148/1451
152/1481

(150/148 M)

152/1481
(150/148 M)

152/148 K
152/1481
152/1481
152/148 K
154/150 K

(156/150 G)

154/150 K
(156/150 G)

154/150 L

146/143 K

146/143 K
150/146 K

150/146 K
150/146 K
154/150 K

154/150 K
154/149 K

etriebskennung Operating code

Speed index

a referencna
rychost (km/h)
Geschwindigkeit-
sindex und

RS EE
schwindigkeit

CkopocTHolt
NHAEKC N
conocTasimas
CKOPOCTb

L120
() 100)

K110
(L120)
K110
K110
1120
1120
1120
1120
L120

(M 130)

1120
(M 130)

K110
L 120
L120
K110
K110

(G 90)

K110
(6 90)

L120

K110

K110
K110

K110
K110
K110

K110
K110

Load and speed index

115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134

14

1215
1250
1285
1320
1360
1400
1450
1500
1550
1600
1650
1700
1750
1800
1850
1900
1950
2000
2060
2120

2673
2750
2827
2904
2992
3080
3190
3300
3416
3527
3637
3747
3857
3967
4078
4188
4298
4408
4541
4673

1]
135
136
137
138
139
140
111
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154

(kPa)
Maximalny
hustiaci tlak
(kPa)

Max.
Ladedruck
MakcumanbHoe
fAaBnexve
(Hanys)

830
830
850
830
830
830
830
830
830
830
830
830
830
830
830

830

830
830

830
830
830

830
830

Dezén
Reifenprofil
PucyHok
npoTeKTopa

TH1

™1

FR2

FH 1

FR2

DH1

DR 1

M1

DH1

DR 1

DM 1

M1

DM 1

DR 1

DR 1
FR1

M1
DR 1
FR1

M1
DM 1

2180
2240
2300
2360
2430
2500
2575
2650
2725
2800
2900
3000
3075
3150
3250
3350
3450
3550
3650
3750

m/m

4805
4937
5069
5202
5356
5510
5676
5841
6006
6172
6392
6613
6778
6943
7164
7384
7605
7825
8045
8266

Rim/Réfik/Felge/ O6op Tyre size / Rozmery plastov / Reifengrossen / Pasmepbi wuH

Sirka rafika
Felgen- 0sova vzdialenost
maulweite v dvojmontazi
WnpuHa Achsenabstand
o6oga bei Doppel-
bereifung
OceBoe paccTo-
AHUA NpKn
MOHTaxe

Maximum tyre size in service/
Maximalne rozmery pldsta

v prevadzke/Maximale
Reifengrossen im Betrieb/
MakcumanbHble pasmepbl WUH
npu skcnnayataymn

(mm)

Sirka
Breite
LLnpuHa (Mm)

(mm)
Priemer
Durchmesser

11,75
12,25
11,75
12,25
11,75
12,25
6,75
750
7,50
8,25
7,50
8,25
7,50
8,25
7,50
8,25
8,25
9,00
8,25
9,00
8,25
9,00
8,25
9,00
8,25
9,00
8,25
9,00
9,00
9,75
9,00
9,75
9,00
9,75
7,50

7,50
8,00

8,00
8,00
8,50

8,50
8,50

155
156
157
158
159
160
161
162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174

314
305
314
305
314
305
314
329
338
329
338
329
338
329
338
329
338
329
338
350
358
350
358
350
358

316
330

330
330
351

351
351

CABOEHHbIX WNH

3875
4000
4125
4250
4375
4500
4625
4750
4875
5000
5150
5300
5450
5600
5800
6000
6150
6300
6500
6700

[Lunametp (Mm)

408 1092
414
408 1092
414
408 1092
414
253 1033
262
279 1064
287
279 1064
287
279 1064
287
279 1064
287
301 1099
309
301 1099
309
301 1099
309
301 1099
309
301 1099
309
301 1099
309
321 141
329
321 1141
329
321 141
329
283 1068
283 1068
295 1099
295 1099
295 1099
322 1140
322 1140
322 1140

8541

8817

9092

9368

9643

9919

10194
10470
10745
11021
11351
11682
12013
12344
12784
13225
13556
13886
14327
14768

New tyre
NIENS
Neureifen

Hosas aBTowwHa

(mm)
Sirka
Breite
LLvpura (Mm)

275
286

286
286
313

313
313

;
A1 5 3

ZE-rXx—0mmoA®

(mm)
Priemer
Durchmesser
[Nunametp (Mm)

1072
1072
1072
1020
1050
1050
1050
1050
1084
1084
1084
1084
1084
1084
1124
1124
1124
1052

1052
1082

1082
1082
1122

1122
1122

10
15
20
25
30
35
40
50
60
65
70
80
90
100
110
120
130

(£1,5 %) (mm)
Staticky polomer
Statischer
Halbmesser
Cratuyecknin
paaunyc

(£ 1,5 %) (Mm)

495
495
476
489
489
489
489

504

504
504
504
504
521
521

521

485
498

498
498
515

515
515

12
16
19
22
25
31
37
40
43
50
56
62
68
74
80

Abrollumfang
SddekTnBHan
obKartbiBaemas
OKPYXHOCTb
(+2 %)

3250
3250
3250
3110
3200
3200
3200
3200
3306
3306
3306
3306
3306
3306
3428
3428
3428
3205

3205
3295

3295
3295
3420

3420
3420

Radial ALL STEEL

Rozmer
Reifengrosse
Pasmep
205/75R 17,5
215/75R 17,5
225/75R 17,5
235/75R 17,5
245/70R 17,5
245/70R 19,5
265/70 R 19,5
285/70R 19,5
275/70R 22,5
305/70 R 22,5
315/70R 22,5
295/80 R 22,5
315/80 R 22,5
385/65 R 22,5

10 R 22,5 (275/80 R 22,5)

11R22,5
12R22,5
13R22,5
11R24,5
10,00 R 20
11,00 R 20
12,00 R 20

160
158

144
142
148
145

152
150
148

156
154
150

146
143

150
146

154
150
149

o v o w

5165
5110

3785
6970

4265
4225
7575

4590
4505
8055

5620
5555

4120
7585

4640
4600
8240

4995
4905
8760

4115
7480

4380
7845

4905
8760
8500

6065
6000

4445
8185

5010
4960
8890

5390
5290
9455

4445
8075

4725
8470

5290
9455
9175

6505
6430

4240
8020
4765
8775

5370
5320
9535

5780
5675
10140

4765
8655

5070
9080

5675
10140
9835

6935
6855

4520
8555
5080
9355

5725
5670
10165

6165
6050
10810

5080
9230

5405
9680

6050
10810
10485

7360
7275

4795
9075
5390
9930

6075
6020
10785

6540
6420
11470

5390
9795

5735
10270

6420
11470
11125

7775
7690

5065
9590
5695
10490

6420
6360
11395

6910
6785
12120

5695
10350

6060
10855

6785
12120
11760

8190
8095

5335
10100
6000
11050

6760
6700
12000

7280
7140
12765

6000
10900

6380
11430

7140
12765
12380

8595 9000
8500

5600
10600
6300
11600

7100

12600

7640 8000
7500
13400

6700
12000

7500
13400
13000
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Regrooving

v
v

> Only a tyre marked REGROOVABLE on its side may ~ >> Regrooving is carried out when tyre is close to the >
be regrooved. tread wear indicator TWI

> Dodatocne prehibit drazku je moiné iba na plas-  >> Prehibenie sa robi po ojazdeni pldsta blizko k indi- >
toch oznacenych na boku napisom REGROOVABLE. kdtoru opotrebenia TWI

> Das Profil darf nur auf der Reifenseite mit der Bez- Den Reifen erst nachprofilieren, wenn er bis zum >
eichnung REGROOVABLE nachgeschnitten werden. VerschleiBindikator TWI abgefahren ist.

> [IONONbHUTENBHO  YryOUTHb  KaHaBKM MOXHO  >> Yrny6reHve IpoBOAUTCA MOCIE U3HOCA MOKPBIWKM  >> [podeccroHanbHoO BbINoMHeHHas paboTa He BAv-
TONMDBKO Ha MOKpPbIWKax C MapKVIpOBKOVI Ha 60Ky A0 NHAWKaTopa n3Hoca TWI. SIeT Ha CMNoCOBGHOCTb BOCCTAHOBNEHMWA npoTek-
REGROOVABLE. Topa.

Professionally-performed work does not affect re-
treading ability.

0dborne vykonané prace nemaju vplyv na schop-
nost protektorovania.

Vom Fachbetrieb durchgefiihrte Arbeiten haben
keinen EinfluB auf die Runderneuerungsfahigkeit.

v
v
v

v
v
v
v

v
v

Maximum recutting depth

Maximalna hibka prerezania / Maximale Nachprofilierungstiefe / Makcumanbhas ry6una yrny6nenms

Minimum tread thickness under a groove after recutting 3 mm
Minimalna vrstva krycej gumy 3 mm / Minimale Gummischicht unter der Profilrille nach der Nachprofilierung 3 mm / Cnoin

3aLLYNUTHON PE3VUHbI - He MeHee 3 MM

Remaining tread depth 2 - 3 mm

1bytkova hibka dezénovej drazky 2 - 3 mm / Resttiefe der Profilrille 2 - 3 mm / Octaswasca my6uHa KaHagok 2 - 3 Mm

Recutting width

Sirka prerezania / Nachprofilierungsbreite / LinpuHa Hapesku kaHaBok

Recutting width/Sirka - hibka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpwHa Hapesku

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep

11R22,5 295/80 R 22,5 315/70R 22,5
12R 22,5 315/80 R 22,5

B REEB

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LvpvHa Hapesku LnpwHa Hapesku
[ s7omm [ _____Ramm | 57-9mm | ramm |
Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep
385/65R 22,5 10R 20 11R20 12R20

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LLUnpnHa Hape3kn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpuHa Hapeskn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep

205/75R 17,5 275/70R 22,5 10 R 22,5 12R 22,5 315/80 R 22,5 12,00 R 20
235/75R 17,5 295/80 R 22,5 11R 22,5 13R 22,5 11,00 R 20
265/70R 19,5 315/70R 22,5 12R 22,5

285/70 R 19,5 315/80 R 22,5

% ok ol
Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LLnpuHa Hape3kn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LUnpuHa Hape3kn LLinpnHa Hape3kun
[ so-tomm [ Ramm M s7-8mm [ R3mm |

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep

275/70R 22,5 305/70R 22,5 295/80 R 22,5 11R 22,5 295/80 R 22,5 285/70R 19,5 295/80 R 22,5 13R 22,5
12R 22,5 315/80 R 22,5 315/70R 22,5 315/80 R 22,5 11R 22,5

315/70 R 22,5 275/70R 22,5 12R 22,5

10,00 R 20

11,00 R 20

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpuHa Hape3kn

Dimension / Rozmer / GroBBe / Pasmep
385/65 R 22,5

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LUnpuHa Hape3kn LnpuHa HapesKu
7w [ woom W stiuem | raom |

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep
205/75 R 17,5 235/75R 175 315/80 R 22,5 12,00 R 20
12R 22,5
13R 22,5

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpuHa Hapeskn

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LvpwHa Hapesku LnpwvHa Hapeskn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep
215/75R 175 235/75R 175 245/70 R 17,5

Dimension / Rozmer / Groe / Pasmep
215/75R 17,5 225/75R 175 245/70R 19,5

Dimension / Rozmer / GroB8e / Pasmep
215/75R 175 225/75R 17,5

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpuHa Hapeskn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep
265/70 R 19,5

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LnpuHa Hape3kn

Recutting width/Sirka prerezania/Nachprofillerungsbreite
LLnpuHa Hape3kn

Dimension / Rozmer / GroBe / Pasmep
385/65R 22,5

Dimension / Rozmer / GroBe / Paamep
295/80 R 22,5



Speed index
Index rychlosti Nominal rim diameter in inches
Vnatorny priemer plasta zodpovedajuci priemeru

Nominal aspect ratio
Pomer vy3ky k 3irke plasta
Verhéltnis Reifenbreite zu Reifenhohe réfiku v palcoch
CooTHowWEHNe BbICOTbI K WNPUHE Reifeninnendurchmesser entsprechen
MOKPbILIKY Felgendurchmesser in Zoll
BHyTPEHHMiA AUAMeTp, COOTBETCTBYIOWMIA
ZAviameTpy 06ofa B AoiiMax

Geschwindigkeitsindex
VIHIZ[QKC CKopocTn

Width of tyre (mm)
Sirka plasta - f the ol
Reifenbreite arking of the place
LnpuHa MoKpbIWKA (M) @ﬂ @@j@ﬁ for the internal user's number
E@ Oznacenie miesta pre interné evidencné
~ Cislo uzivatela

6/7 W stelle fir interne Evidenznummer
7‘5 Og des Nutzers

MecTo 418 perucTpauyonHoro

Designation of tread pattern
DOT Cu2p HOMepa nonb3osarens

Oznacenie dezénu
Profilbezeichnung
0603HaueHme TMNa pUCYHKa

0?7 M

———

.___ui" Marking according to DOT
5 regulations
0znacenie podla predpisu DOT
Bezeichnung laut DOT-Vorschrift
0603HayeHNe B COOTBETCTBUM
c Tpe6osannamn 10T

Data on number of plies in the sidewall and the tread
Udaje o pocte vloziek v bo¢nici a v oblasti behufia

Angaben Uber die Anzahl der Lagen in der Seitenwand

und der Laufflache

MaHHble 0 KonnuecTse Coes B 60KOBIMHE 1 B 06NacTh NpoTekTopa

Load index:
126/124 (single/dual mounted)
Radial tyre construction Index nosnosti: 126,/124 (jednomontaz/dvojmontaz)
Tragféahigkeitsindex:
126/124 (Einzelbereifung/Zwillingsbereifung)
VHAEKC rPy30MOAbEMHOCTH:
126 /124 (0puH./cABOEH. MOHTaX)

Radidlna konstrukcia
Radialkonstruktion
PaguanbHan KOHCTPYKUUA

Mould number Data on max. load & pressure
Poradové ¢islo formy Udaj o max. nosnosti a husteni »
Formnummer Angaben dber maximale Tragfahigkeit

und Reifenfilldruck
Homep ¢opmbi .
[laHHblE 0 MaKCUManbHoi

TPy30NOABEMHOCTY 11 JAaBNEHINN

Homologation mark (SR) with the number
of approval according to EEC 54
Tubeless tyre Homologatny znak (SR) so schvalenym ¢islom podfa EHK 54
SR-Genehmigungsmarke mit der Freigabe-Nr. laut ECE 54

Bezdusové prevedenie plasta
3nak cepTuduKauum (CP) ¢ yTBep aeHHbIM HoMepoM B cootseTcTeim ¢ EHK 54

Schlauchloser Reifen
BeckamepHoe UCNONHEHUE NOKPbILIKN

P Matador trademark, name of producer
Tfeadweaf indicator . - Ochrannd znatka Matador, nazov vyrobcu
Indikdtor opotrebenia dezénu Schutzmarke MATADOR, Reifenhersteller
Profil-VerschleiBindikator ToBapHbil 3Hak Mataiop, HauMeHoBaHMe 3aBofia-
WHpaukaTop M3HOCa pUCyHKa u3rotosuTens
npotekTopa

Certificate

GO >> |n 2003, the Matador company certified the Quality Management System for the development and production of passenger car and
“ﬁ%ﬁ” truck tyres according to 1S0/TS 16949:2002 which sets up specific requirements for the use of 1ISO 9001:2000 in organizations utili-
zing serial production in the automotive industry. In 1996, the Matador company certified the Environmental Management System

in accordance with the 1ISO 14001 from the Det Norske Veritas company.

>> V roku 2003 spolocnost Matador certifikovala systém manazérstva kvality vyvoja a vyroby plastov pre osobné a ndkladné automo-
bily podla technickej 3pecifikdcie 1S0/TS 16949:2002 pre zvldstne poZiadavky pouZivania 1SO 9001:2000 v organizécidch
zabezpecujucich sériovi vyrobu v automobilovom priemysle. V roku 1996 spolo¢nost Matador certifikovala systém environment3l-
neho manazérstva (EMS) podla normy 1SO 14001 od spolo¢nosti Det Norske Veritas.

= >> |Im Jahre 2003 wurde in der Gesellschaft Matador das Qualitatsmanagement-System der Entwicklung und Herstellung von Autoreifen
E‘MW fur Pkw-s und Lkw-s laut technischer Spezifikation 1S0/TS 16949:2002 fur spezielle Gebrauchsanforderungen 1S0 9001:2000 fur die
Serienproduktion in der Autoindustrie durchfihrenden Organisationen zertifiziert. Im Jahre 1996 wurde das EMS (Enviromental Ma-

e — - nagement System) der Gesellschaft Matador laut Norm 150 14001 von der Gesellschaft Det Norske Veritas zertifiziert.

>>B 2003 rogy komnaHua Matagop ceptudurumnpoBana cucTeMy ynpasieHUA KauyeCcTBOM Pa3BUTUA 1 MPOU3BOACTBA WMH AN1A IEFKOBbIX
1 FPy30BbIX aBTOMOGMIIEN B COOTBETCTBUM C TeXHUYeCKuMy TpebosaHuamm IS0 /TS 16949:2002 B uacTi 0cobbix TpeboBaHM K Npu-
mMeHeHuto 1SO 9001:2000 gna npefnpuATAA, NMPOU3BOAALLMX CEPUAHYIO NPOAYKLMIO B aBTOMOOUNbHOM MPOMbILLIeHHOCTH. B 1996
rofy KomnaHusa Matagop 6bina cepTuduLMpoBaHa B cucTemMe OxpaHbl OKpyatolein cpeabl (EMS) B cooteTcTBUM CO CTaHaapTom ISO
14001 B komnaHuu Det Norske Veritas.

>> In 2004 MATADOR was awarded a certificate confirming the compliance with AQAP 2110:2003 standards in the area of protective industry.
>> V roku 2004 ziskal MATADOR osvedcenie o preukdzani zhody s poZiadavkami Standardu AQAP 2110:2003 v oblasti obranného priemyslu.

>> |m Jahre 2004 hat MATADOR das Zertifikat iber den Nachweis der Ubereinstimmung mit den Abforderungen des Standards AQAP 2110:2003
im Bereich der Verteidigungsindustrie erworben.

>> B 2004 ropy komnaHus,,MATAJOP” nonyunna cepTuduUKaT COOTBETCTBMA TpeboBaHMAM cTaHZapTa AQAP 2110:2003 B 0651acTi 060POHHON
MPOMBILLIEHHOCTY.




CONTINENTAL MATADOR RUBBER

www.matador.sk




